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1.17. Begeleidende documenten
Document Type . ,
P In vitro geproduceerde embryo’s:
Referentienummer van, , . .
het handelsdocument Unieke referentienummer van het
Datumvan afgite ~ document dat het gebruikte sperma
Land naar de inrichting heeft begeleid.
Plaats van afgifte

1.18. Vervoersomstandigheden

Gekoeld [] Bevroren [] Omgeving O

1.19. Containernummer / Zegelnummer

1.20. Gecertificeerd als of voor

Levende producten O

1.21. Voor doorvoer door een derde land O
Derde land ISO-code
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1.26. Totaal aantal colli 1.27. Totale hoeveelheid 1.28. Totaal brutogewicht

1.30. Beschrijving van de zending
1. 05 ANDERE PRODUCTEN VAN DIERLIJKE OORSPRONG, ELDERS GENOEMD NOCH ELDERS ONDER BEGREPEN

0511 Producten van dierlijke oorsprong, elders genoemd noch elders onder begrepen; dode dieren van de soorten bedoeld bij hoofdstuk 1| of 3,

nl 1/4


Marieke Hartog
Embryo's en/of oöcyten verzonden vanaf het team van winning of productie, winnings/productiedatum voor 01-09-2010

Marieke Hartog
In vitro geproduceerde embryo’s:
Unieke referentienummer van het document dat het gebruikte sperma naar de inrichting heeft begeleid. 
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In het onderstaande voorbeeld is aangegeven welke optie normaal gesproken van toepassing is, de werkelijkheid kan echter afwijken

EUROPESE
UNIE 2024/1044 (2021/403) (2021/403) EQUI-OOCYTES-EMB-D-INTRA

II. Informatie over de gezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart het volgende:

IL.1. De [ [eicellen](1) O [embryo’s](1) van de in deel I beschreven zending zijn gewonnen door een door
de bevoegde autoriteit erkend embryowinningsteam(2) en zijn verwerkt in een daarvoor geschikt
laboratorium.

g: I1.2. De [ [eicellen](1) O [embryo’sl(1) zijn gewonnen van donormerries:
'E 11.2.1. die op de dag van de winning verbleven op een bedrijf dat is gelegen op het grondgebied of,
E‘ in geval van regionalisatie, op een deel van het grondgebied van een lidstaat dat niet
E overeenkomstig artikel 5, lid 2, punten a) en b), van Richtlijn 2009/156/EG(3) als besmet met
8 Afrikaanse paardenpest was aangemerkt;
= 11.2.2. die verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht die op de dag van de winning aan
< artikel 4 van Richtlijn 2009/156/EG voldeden;
o
/A 11.2.3. die de laatste 60 dagen voor de winning hebben verbleven op bedrijven waar geen klinische
tekenen van besmettelijke baarmoederontsteking bij paarden zijn geconstateerd;
11.2.4. die niet natuurlijk zijn gedekt in de laatste 30 dagen voor de winning van de [ [eicellen](1)
O [embryo’s](1);
I1.2.5. die, voor zover ondergetekende weet en voor zover zij/hij heeft kunnen nagaan, in de laatste

15 dagen voor de winning van de [ [eicellen](1) O [embryo’s](1) niet in contact zijn
geweest met paardachtigen die leden aan een infectieuze of besmettelijke ziekte;

] I1.2.6. die op de dag van de winning geen klinische tekenen van een infectieuze of besmettelijke
ziekte vertoonden.
11.3. De [ [eicellen](1) O [embryo’s](1):
I1.3.1. zijn gewonnen, verwerkt, opgeslagen en vervoerd in overeenstemming met bijlage D bij Richtlijn
92/65/EEG;
11.3.2. worden verzonden:
(1) hetzij [door een [ [embryowinningsteam](1) I [embryoproductieteam](1) dat of vanuit een zone die niet

is onderworpen aan verplaatsingsbeperkingen die op paardachtigen betrekking hebben en die zijn
ingesteld wegens voor die soorten relevante in de lijst opgenomen ziekten of voor die soorten relevante
ziekten waarvoor noodmaatregelen gelden, of die beperkingen gelden niet voor deze eicellen of
embryo’s omdat zij zijn gewonnen voordat de beperkingen zijn ingesteld, en zij zijn gedurende een
passende periode niet in contact geweest met andere eicellen of embryo’s met een lagere
gezondheidsstatus.]

(1) hetzij o [door een [ [embryowinningsteam](1) [ [embryoproductieteam](1) dat of vanuit een zone die is
onderworpen aan verplaatsingsbeperkingen die op paardachtigen betrekking hebben en die zijn ingesteld wegens
(4), maar er zijn afwijkingen van die verplaatsingsbeperkingen toegestaan, en:

(@)) [ [zij voldoen aan de voorschriften die zijn vastgesteld in B

(1) O [en zij zijn met name ®.1]
Indien N O [11.4. Het voor de kunstmatige inseminatie van de donormerries gebruikte sperma voldoet aan
het gaat Richtlijn 92/65/EEG.] In vivo gewonnen embryo(‘s)
Svrgrgfg?ggn (6)) [ [IL.5. De voor de in-vitroproductie van de embryo’s gebruikte eicellen voldoen aan Richtlijn
aangevinkt 92/65/EEG.] In vitro geproduceerde embryo(‘s)

Toelichting

In overeenstemming met het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en
Noord-Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4,
van het Protocol inzake Ierland/Noord-Ierland in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen verwijzingen
naar de Unie in dit diergezondheidscertificaat ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-Ierland.

Dit diergezondheidscertificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in hoofdstuk 2 van bijlage I
bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 van de Commissie.

Deel I
VakI.11: Plaats van verzending: het embryowinningsteam dat de eicellen/embryo’s heeft gewonnen.

VakI.12: Plaats van bestemming: het embryowinningsteam, het embryoproductieteam of het bedrijf van
bestemming van de eicellen/embryo’s.
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het gaat 
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wordt niets
aangevinkt
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II. Informatie over de gezondheid

Vak 1.26: Het totale aantal verpakkingen moet overeenkomen met het aantal recipiénten.
Vak 1.19: Vermeld het zegelnummer.
Vak 1.30:  “Type”: specificeer of het gaat om in vivo verkregen embryo’s, in vivo verkregen oocyten, in vitro
geproduceerde embryo’s of gemicromanipuleerde embryo’s.
2‘“ De identiteit van de donor moet overeenstemmen met de officiéle identificatie van het dier.
o
§ Datum van winning: vermelden als dd/mm/jjjj.
f'g Erkenningsnummer van het team: het erkenningsnummer van het embryowinningsteam
] dat de eicellen/embryo’s heeft gewonnen.
by Deel II:
:
E @ Schrappen indien niet van toepassing.
=1{¢}] Alleen embryowinningsteams die door de bevoegde autoriteit zijn erkend en overeenkomstig artikel 11,
lid 4, van Richtlijn 92/65/EEG van de Raad zijn opgenomen in de lijst.
3) PB L 192 van 23.7.2010, blz. 1.
@ Vul de na(a)m(en) van de ziekte(n) in.
(5) Vul de specifieke verwijzing in naar het (de) artikel(en), de titel en het nummer van de desbetreffende
door de Commissie vastgestelde rechtshandeling(en) waarin die voorschriften zijn vervat.

L |(6) Vul de specifieke verklaring(en) in waarin wordt voorzien in en die wordt (worden) vereist door de
desbetreffende door de Commissie vastgestelde rechtshandeling(en), zoals bedoeld in artikel 159, lid 2,
punten a), b) en c¢), van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad.

@) Niet van toepassing op eicellen.

Certificerend functionaris/Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters) Hoedanigheid en titel
Datum van aangifte Handtekening
Stempel
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